Design by James Di Marco

river

Watt=Kcal/h + 0,860
Kcal/h=Watt x 0,860

coperture codice altezza larghezza interasse peso output output output
covers code height width distance weight
profili de code hauteur breite :it:::ir;bars poids 75/65-20  55/45-20  55/45-24
couverture  Kode hoehe largeur achsabstand  8&Wicht L wate® e
Abdeckvingen  codigo altura longitud o — peso
cobertura
H mm L mm I mm kg At50 At30 At26
F3RIV01815 1815 303 1760 21 544 286 239
3 F3RIV02015 2015 303 1960 23 601 315 262
F5RIV01815 1815 503 1760 34 908 478 399
5 F5RIV02015 2015 503 1960 37 1003 525 438
F7RIV01815 1815 703 1760 49 1270 669 559
7 F7RIV02015 2015 703 1960 53 1401 733 612
mn Possibilita di realizzare larghezze personalizzate a richiesta
It is possible to produce custom-sizes radiators on request
Il'est possible de produire hors dimensions sur demande
Es ist mdglich, die Heizkdrper nach MaB zu fertigen Auf Anfrage
Do Posibilidad de realizar medidas personalizados bajo pedido

95 mm

32 mm

R %

Interasse dal centro foro al muro 49 mm.
1/2"GAS Distance between hole center and wall 49 mm.

/ Distance du centre du trou au mur 49 mm.
/4 Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 49 mm.
AR h Distancia entre el centro del agujero y el muro 49 mm.
49 min 110 mm
Z

Ly,

River disponibile anche in versione solo elettrica o mista, consultare il listino
radiatori elettrici.

River available also in electric version or dual energy version, please see our
electric radiators price list.

River disponible dans la version seulement électrique ou dans la version
mixte, voir le tarif radiateurs électriques.

River in elektrischer Ausfihrung oder in gemischter Ausfihrung verfagbar,

bitte sehen Sie die elektrische Heizkérper-Preisliste. : ®
River single puede ser instalado también en version solo electrica o en CO ‘ | O

version mixta consultar el listin de precios Version eléctrica.
design radiators



river double

Watt=Kcal/h + 0,860
Kcal/h=Watt x 0,860

coperture codice altezza larghezza interasse peso output output output
covers code height width distance weight
profili de code hauteur breite :ittwr:)e(r;bars poids 75/65-20  55/45-20  55/45-24
couverture  Kode hoehe largeur achsabstand  &ewicht wate® wate® —
Abdeckvingen  codigo altura longitud p——— peso
cobertura
H mm L mm I mm kg At50 At30 At26
F3RIV01815D 1815 303 1760 33 809 410 339
3 F3RIV02015D 2015 303 1960 37 893 451 372
F5RIV01815D 1815 503 1760 54 1348 683 565
5 F5RIV02015D 2015 503 1960 59 1489 752 612
F7RIV01815D 1815 703 1760 76 1888 957 791
7 F7RIV02015D 2015 703 1960 83 2084 1052 869
M Possibilita di realizzare larghezze personalizzate a richiesta
It is possible to produce custom-sizes radiators on request
Il est possible de produire hors dimensions sur demande
Es ist moglich, die Heizkérper nach MaB zu fertigen Auf Anfrage
Hleeees Posibilidad de realizar medidas personalizados bajo pedido

104 mm

26 mm

%

! Interasse dal centro foro al muro 55 mm.
1/2"GAS | Distance between hole center and wall 55 mm.

// | Distance du'centre du trou‘au mur 55 mm.
2 ; Abstand zwischen Lochsmitte und Wand 55 mm.
L= Distancia entre el centro del agujero y el muro 55 mm.
L 55 .
_ min 110 mm

Z
River - River double

I radiatori sono completi di kit di fissafgio a parete e valvola di sfiato.
La versione cromata NON é disponibile.

La barra porta asciugamano estende la larghezza del radiatore di 18 mm.

Pressione di collaudo: 10,5 bar - Pressione di esercizio: 7 bar. Materiale: acciaio al carbonio.
* | watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione At50.

The radiators are ecwég?ed with a kit for fixing them to the wall and with an exhaust valve.
Chromed version is available.

The towel bar makes the radiator 18 mm larger.

Testing pressure: 10,5 bar - Working pressure: 7 bar. Material: carbon-steel.

*The watt values are not definitive awaiting for At50 certification.

Les radiateurs sont munis d’un kit de fixation murale et d’une soupape de décompression.

La version chromée N’est PAS disponible.

Avec la barre porte-serviettes le radiateur est 18 mm plus large.

Pression d’essai: 0.5 bars - Pression d’exercice: 7 bars. Matiére:Acier au charbon.

*Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification At50.
Die Heizkérper sind mit Wandbefestigungsset und Luftventil ausgeriistet.

Die verchromte Version ist nicht verfligbar.

Mit Handtuchhalter ist der Heizkorper |8 mm breiter.

Priifungsdruck: 10,5 bar Betriebsdruck: 7 bar. Stoff: Kohlenstoffstahl.

*Die Wattwerte sind noch provisorisch in Erwartung von At50 Zertifizierung.

Los radiadores estdn provistos de kit de fijacion a la pared y de vélvula de desahogo.
La versién cromada NO esta disponible.

La barra portatoallas extiende la longitude del radiador de 18 mm.

Presion de ensayo: 10,5 bar - Presién de trabajo: 7 bar. Material:Acero de carbono.
*Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion At50.

river

river double

Barra portasciugamani short a richiesta.
Short towel rail on request.

Barre porte-serviettes short sur demande.
Handtuchtrockenstange Short Auf Anfrage.

Barra cali vallas short bajo pedid
sinistro
left
auche
links
izquerda
destro
right
droite
rechts
derecha

A richiesta, il modello River pud essere previsto per il
montaggio in orizzontale con maggiorazione del 7%
On request River can be produced for being
mounting horizontally with 7% price surcharge

Sur demande River peut étre prévu pour l'installa-
tion en horizontal avec majoration du prix du 7%
Auf Anfrage kann River gefertigt werden, um es
horizontal zu montieren. Mehrpreis von 7%.

Bajo pedido el modelo River puede ser previsto por
el montaje en horizontal con aumento de 7%.

Interasse Centrale 50 mm a richiesta.

Central distance between centers 50 mm on request.
Entraxe centrale 50 mm sur demande.
Mitteanschluss 50 mm Auf Anfrage.

Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.

50 mm destro.
50 mm right.

50 mm droite.
50 mm rechts.
50 mm derecha. i

50 mm sinistro.
50 mm left.

50 mm gauche.
50 mm links.
50 mm izquerda.

Allacciamento dal basso a richiesta.
Bottom connection on request.
Branchement par dessous sur demande.
Anschluss von unten Auf Anfrage.
Conexion por abajo bajo pedido.

t v

Allacciamenti possibili.
Possible connections.
Branchements possibles.
Mégliche Anschliisse.
Empalmes standard.
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